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1 Az Emke napja.
Deés városa a holnapi napon ne­

vezetes eseménynek lesz a színhelye.
Az Emke Deés város falai közt 

bontja ki holnap a nemzeti ügy dia­
dalmas lobogóját.

Immár nyolczadik közgyűlése lesz 
a holnapi annak a hatalmas egyesü­
letnek, a melynek czéljául a m a g y a r 
nemzeti állam kiépitése 
tűzetett ki.

Nyolczadszor számolnak be sáfár­
kodásaikról a nemzet színe és itélő- 
széke előtt azok a férfiak, a kik az 
Emke ügyét, az egyesület nagy czél- 
jait oly rendkívüli buzgalommal ős 
oly nemes önzetlenséggel szolgálják.

A nemzetnek alkalma lesz holnap 
tudomást venni mindarról, a mik e 
hatalmas egyesület mult évi működése 
alatt történtek és alkalma lesz a nem­
zetnek egyben arról is meggyőződni, 
hogy az Emke évről-évre egyre növe­
kedő sikerrel viszi előbbre a magyar­
ság és a hazafiság ügyét és egyre nö­
vekedő bizalommal találkozik önzetlen 
működése az igaz hazafiak részéről.

Deés városának falai között, az 
Emke kibontott lobogója alatt sora­
kozni fognak ismét a nemzet jobbjai: 
a lelkes és az igaz hazafiak, hogy új­
ból megerősítsék ama fogadalmat, me­
lyet az Emke létesítésekor tettek : h i- 
ven, odaadással ős lelke­
sedéssel szolgálni a ma­
gyar Haza igaz ügyét; meg­
maradni minden körülmé­
nyek köztazon a fontos 
ô r á 11 o m á s o n, melyen a 
nemzeti állam kiépítésé­
nek nagy munkáját vég­
zik az igaz és a jó haza­
fiak.

Most, midőn egy évi sáfárkodás­
ról számol be az Emke, talán felesle­
ges is rámutatnunk arra a minden te­
kintetben eredményes működésre és 
főleg arra a lelkes és odaadó mun­
kásságra, melyet Emke vezető férfiai 
ez őv folyamán is kifejtettek.

Az Emke működése nyitott 
könyv. Minden lagja, mely a nem­
zeti érdekekben kifejtett munkásság­
ról beszél — a nemzet előtt áll, abba 
mindenki, bármikor betekinthet és min­
denki azt a meggyőződést szerezheti 
meg magának, hogy a nemzet fiainak 
és leányainak páratlan áldozatkészsége 
és erkölcsi támogatása nem veszett 
kárba, mert az intéző férfiak a leg­

AZ „ELLENÉK“ TARCZÁIA.1893. május 27.
Kossuth Lajosné menekülése.Belgrad, május 25.

A haladóparti Videlo vasárnapi számá­
ban Szandics Sándor újvidéki tanártól egy 
közlemény jelent meg, mely Kossuth Lajos 
feleségének Szerbián keresztül való menekü­
lését Írja le. E közlemény következtében Ga­
rasanin, a haladópárt vezére s volt miniszter­
elnök ez ügyre vonatkozólag a lapban hiteles 
adatokat tesz közzé, a mely okiratok atyjá­
ról Garasanin Híja belügyminisztertől ma­
radtak reá. Garasanin apja volt tudvalevőleg 
az, a kinek pártfogásával Kossuth Lajosné 
eljuthatott férjéhez.

,1849. deczember elején, egy este — be­
szélte el az öreg Garasanin — egymagámban 
írogattam szobámban. Künn borzasztó hóvi­
har dühöngött. Szolgám bejelenti Cerutti urat, 
a ki akkoriban a szardíniái konzulátusnak 
titkára volt s mint ilyen gondjukat viselte 
azoknak az olaszoknak, kik 1848 — 49-ben a 
magyar szabadságharczban részt vettek. A 
mellett igen gyakran közbenjárt a magyarok 
érdekében is és ilyenkor elég sűrűén meg­
fordult nálam, hogy egyik-másik menekülőt 
figyelmembe ajánlja, a legtöbbször eredmény­
nyel. Annak idején, a magyar szabadságharcz 
leveretése után ilyen esetek gyakran fordul­
tak elő.

Cerutti szobámba lépve, izgatottan igy 
szólt hozzám:

— Tudja-e a miniszter ur, ki van most 
Belgrádban ?

— Nem tudom.
— Kossuth Lajos felesége van itt.

teljesebb önzetlenséggel 
és czéltudatossággal hasz­
nálják fel a nemzeti vagyonnak rájuk 
bízott részét és a nemzet erkölcsi tá­
mogatása mellett minden munkásságu­
kat csak a nemzeti érdekek előmozdí­
tására fordítják.

Nem szorul arra az Emke, hogy 
mi magasztaljuk az ő eredményes mű­
ködését.

Az eredmény, melyet ez a hatal­
mas egyesület már eddigi rövid élete 
alatt is elért, a legfényesebb bizonyí­
ték — minden más magasztaló szónál 
és mi csakugyan feleslegesnek tartjuk 
ma már az Emkét magasztalni, s a 
szent ügy érdekében kifejtett működé­
sét dicsőíteni, mert az Emke önmagát 
magasztalja, önmagát d csőiti a fé­
nyeivel, önmagát avatja fel a 
nemzeti előhaladás egyik döntő ténye­
zőjévé azokkal a fényes si­
kerekkel, a melyek az Emke ed­
digi működéséhez fűződnek.!

A nemzet jobbjai holnap szemta­
núi lesznek immár nyolczad Ízben an­
nak a páratlan lelkesedésnek, melylyel 
az igaz hazafiak oda sereglenek az 
Emke zászlója alá.

Tanúi lesznek és pedig az Isten 
egyházában, — tehát egy szent helyen 
— annak a bátorságnak és önzetlen­
ségnek, melylyel a magyarság ügyeit 
az Emke elszánt serege szolgálja.

Mi nem magasztaljuk az olyan té­
nyeket, a melyek magukat dicsőítik meg.

Magasztaló szó az E tökével szem­
ben csak sablonszerű dicsőítést fejez­
nek ki, az Emke pedig sokkal maga­
sabban áll, semhogy a dicsőítő szó 
emelhetné az erkölcsi hitelét a 
nemzet szivében.

Mi csak a jó Isten áldását esdjük 6 
le az Enikőre.

Adja az ég, hogy év-év után I 
újabb dicsőség koszoruzza az Emke 
zászlóját és év-őv után mindig elől- 
járjon az Emke — ott, a hol a nem­
zeti állam kiépítésének munkáját — 
végzik.

Éljen az Emke!

Politikai hir.
Maros-Torda és Alsó-Fehérmegyék fő­

ispánjai. A hivatalos lap a következő legfel­
sőbb kéziratot közli ;

Magyar belügyminiszterem előterjesz­
tése folytán — báró Kemény Kálmán Alsó- 
Fehér és Maros-Torda vármegyék, vala­

— Lehetetlen, válaszoltam én, megle­
pődve a hirtöl és nyugtalanul kérdeztem, 
hogy hová szállt a volt magyar kormányzó 
neje.

— A Kalimegdán-téren van, felelt Ce­
rutti. Engem küldött ide azért, hogy meg­
kérdezzem önt, számithat-e az ön oltalmára, 
hogy Szerbián át Törökországba, a férjéhez 
utazhassák. A Kalimegdán-téren vár feleletére 
s elhatározta, hogy az esetre, ha ön nem 
tudná, vagy nem akarná megoltalmazni, be­
megy a várba s a török basa védelmébe 
ajánlja magát.

— Nem. Semmi áron se menjen Kos- 
suthné a várba — volt az én válaszom — 
én magam fogom őt megoltalmazni és gon­
dom lesz rá, hogy bántódás nélkül juthasson 
el a török határig. De hogy ez csakugyan 
megtörténhessék, senkinek sem szabad tudni 
a dologról mindaddig, mig Kossuthné a ha­
tárt át nem lépte.

— Nem fog-e ez ellen az osztrák és 
orosz konzul tiltakozni ? kérdezte Cerutti.

— Mindenesetre megtennék, ha meg­
tudnák. Azért szükséges, hogy az egész ügy 
a legnagyobb titokban maradjon. Ha majd 
Kossuthné tullesz a határon, akkor minden­
esetre tesznek majd szemrehányást, sőt talán 
tiltakozni is fognak — de majd abban is 
marad a dolog. Most rajta, vezessük el mi­
előbb biztos helyre, mert ebben a zord idő­
ben künn a Kalimegdán-téren tönkremegy.

Erre, beszéli tovább Garasanin apja, 
mindketten elmentünk a Kalimegdán térre, a 
hol a Száva közelében a sötétben egy ma­
gányos csoportot pillantottam meg. Közelebb 
lépvén, egy asszonyt láttam ott leánykájával 
téli ruhába burkolva, más két ember is volt 
velük, kik esernyők alatt álldogálnak a hó­
viharban.

A mint Kossuthnénak bemutattak, fel­
kértem Ceruttit, hagyjon magunkra, mert a 
magyar emigránsokkal folytatott összekötte­

mint Maros-Vásárhely szab. kir. város fő­
ispánját, Maros-Torda vármegyénél és Ma­
rosvásárhely szab. kir. városnál ideiglenes 
minőségben viselt főispáni állásra véglege­
sen kinevezem, egyidejűleg Alsó-Fehér vár­
megyei főispáni állásától, ezen állásban 
teljesített szolgálatai elismerése mellett, 
saját kérelmére felmentem és Zeyk Dániel 
országgyűlési képviselőt Alsó-Fehér vár­
megye főispánjává kinevezem.

Kelt B.-pesten, 1893 .évi május hó 3-án. 
Ferencz József, s. k.

H i e r o n y m i Károly, s. k.

A hadügyminiszternek nem 
imponál a tavalyi deSegáczió.Bécs, május 25.

Mint rendesen, az idei delegáczió is 
meghozta a maga nagy kiábrándító csalódá­
sát. A hadügyminiszter ugyanis a delegácziók 
elé terjesztett jelentésében ugyancsak rövi­
den elbánt a tavalyi delegáczió határozatai­
val. A miniszter harmadik katonai akadémia 
felállítását — Magyarországon — a nagy 
költségek folytán nem látja szükségesnek. 
Feltételesen ígéri, hogy a magyar nyelv ta­
nítását a kőszegi, kismártoni és a kassai ka­
tonai reáliskolákban fokozatosan behozza, de 
egyszerre semmi esetre sem teheti. Felhozza 
a tanulóknak más tanintézetekben magyarul 
való oktatását s azt akarja bizonyítani, hogy 
a nagyobb rész tanulja a magyar nyelvet (!).

A hadügyminiszter a beterjesztett költ­
ségvetésében egyátalán nem veszi figyelembe 
a tavalyi megállapodásokat, túllépi 4 millió­
val a megállapított tételeket. A hadügymi­
niszter kijelenté, hogy a deiegácziónak a ma­
gyarul való levelezését illető határozata ér­
vényesítésére a kellő intézkedéseket megtette. 
A hadsereg felszerelésénél a magyar kisipar­
nak biztositott hányadot kiadta. Bejelenti, 
hogy a hadügyi kiadások újabb emelkedése 
várható — tekintettel a kontinens katonai 
hatalmaink fegyverkezésére.

A pápánálRóma, május 26.
Távirati tudósításunk kiegészítéséül a 

következőket írják még :
Ma délben fogadta ő szentsége a ma­

gyar zarándokokat. Pápai részről jelen vol­
tak: Mocenni, ßeraphini, Merry de Vai, Per­
sico; magyar részről; Vaszary herczegpri- 
más, Császka érsek, Bende és Vállyi püspö­
kök, Fehér főapát, Mihalik, Boromisza, Dzu- 
bay apátok, Széchenyi, Sass kanonok, Eigl, 
Korányi, Plaveozky esperesek, Való pápai ka­
marás, Komlóssy pápai káplán, Francsics orsz. 
képviselő, sok lelkész s az Összes világiak. A 
herczegprimás a bíboros ornátusban jelent meg 
s a pápát hosszabb beszéddel üdvözölte, őt 
dicsőítve azért, hogy a viharoktól megrázott 
egyház tekintélye mindegyre tiszteltebbé vá­
lik s az elvakultak visszatérnek az egyház­
hoz. Többek közt ezeket mondta : 

tései miatt Belgrádban gyanús szemmel néz­
tek rá s ha esetleg bennünket éjjel ebben a 
csúnya időben, ezzel a csoporttal az utczán 
meglátnak, ügyünk veszve lehet.

Mindjár); Kossuthnéval és kísérőivel 
Vucskovics János kerületi főnök házába men­
tem, ahol a kormenyzó feleségét mint elő­
kelő angol hölgyet mutattam be, ki Török­
országba készül. Lelkére kötöttem, hogy a 
vendégek elszállásolását titokban tartsa és 
miután személyesen felelőssé tettem rendele­
téin esetleges megsértéséért, eltávoztam, hogy 
a további intézkedéseket meglehessem. A 
dologról senkinek sem szóltam, még Kara- 
gyorgyevies Sándor fejedelemnek sem, mert 
udvari indiskréciótól tartottam. Egyenesen 
az angol konzulátust kerestem fel és szemé­
lyes jó barátomnak, Fonblanc konzulnak — 
miután becsületszavát adta, hogy köztünk 
marad a titok — megmondtam a dolgot. 
Fonblanc a magyar emigránsokkal rokon­
szenvezett s ilyfajta ügyekben többzzör szol­
gálatomra volt. Arra kértem meg, állítson 
ki egy angol útlevelet Kossuthné számára 
idegen név alatt, hogy azzal az útlevéllel 
aztán bántódás nélkül eljuthasson a határig. 
Erre az útlevélre nekem is szükségem volt, 
mert érdekükben állt, hogy sehol se legyen 
hivatalos nyoma annak, hogy Kossuthné 
szerb területen át menekült. Fonblanc azon­
nal ki is állította az útlevelet Bloomfield 
Mary és leánya (Manchesterből) nevére.)

Hazatérve, megtettem a kellő intézke­
déseket az emigránsok zavartalan menekü­
lésére.

Belgrádban akkor nem volt alkalmatos ko­
csi a közlekedésre, az ország belsejében pedig 
kizárólag kényelmetlen parasztkocsikkal utaz­
tak. Rögtön Anataszievics Misó barátomhoz 
fordultam, a ki állami czélra nehány napra 
rendelkezésemre bocsátotta csukott hintáját, 
— melyet én „állami czélra“ kértem tőle 
kölcsön.

„Te, midőn meghivattál az egyház kor- ț 
mányához, viharos óceánba jutottál, éppen ( 
úgy, mint Ö, a kinek dicső és szent székét 
elfoglalod. Te szomorkodva felismerted azo­
kat a bajokat, a melyek az emberi nemet el­
nyomták és romlása felé terelték; Te főleg 
abban ismerted fel a bajok okát, hogy az 
egyház szent és legmagasab tekintélyét, me­
lyet az emberi nemnek, Isten nevében min­
denek fölé kellene állítania és mely minden 
törvényes tekintély őre és véeelme : megve­
tik és megtagadják . . .

Szent müveiddel megczáfoltad azokat az 
elméleteket, a melyeket hamisan bölcseleteik- 
nek neveznek és megdöntötted a földi tudo­
mányok hiúságát; az igaz tudomány elvei pe­
dig biztosítva vanuak a nagy Aquinói Ta­
más bölcsessége és védelme által. Működé­
seddel és bőkezűségeddel, szegénységed elle­
nére is, lendítettél a magasabb tudományo­
kon és a természettudományokon is. Szent 
tanításaiddal és intéseiddel megerősítetted az 
áilamok ingadozó alapját és megajándékoztad 
a nemzeteket az igazság békéjével.“

S végül arra kérte a primas a pá­
pát, hogy adja áldását a magyar királyra, 
az uralkodóházra, a klérusra s egész Ma­
gyarországra.

A pápa a trónról hosszabb allokuczió- 
val válaszolt, melynek több helyét élénken 
megéljenezték.

Az allokucziót nagy lelkesedéssel, hosz- 
szantartó éljenzéssel üdvözölték a magyar 
zarándokok, a kiknek mindnyáját kézcsókra 
bocsátották s bemutatták a pápáuak. A pá­
pának 34,000 forint péterfillért nyújtottak át.

*
Vaszary herczegprimás, midőn a pápa 

magánkihallgatáson fogadta, hogy átvegye tőle 
a magyar király szerenesekivánatait, szóba 
hozta az egyházpolitikai viszonyokat, hang­
súlyozván, hogy a mostani kínos helyzetnek 
véget kell vetni. A pápa megígérte, hogy az 
erre vonatkozó javaslatokat az illetékes kol­
légium elé fogja terjeszteni és ha valahogyan 
összeegyeztethetők az egház dogmáival, el is 
fogadja.

A pápa később még kihallgatáson fo­
gadta Császka érseket is, a ki egy pompás 
oltárkelyhet és a kalocsai iskolák üdvözlő 
feliratát nyújtotta át. Később Válly püspö­
köt is fogadta a ki római gróffá történt ki­
nevezését köszönte meg. Császka György ér­
sek tegnap Rampolla kardinális államtitkár­
nak folyamodványt nyújtott át, a melyben 
azt kéri, hogy engedjék a vatikáni muzeum 
magyar tárgyait a milleniumi kiállítás számára. 
A kardinális megígérte, hogy a kérvényt pár- 
tolólag fogja a pápa elé terjeszteni.

Az Emke orsz. közgyűlésének 
Deésen. '

A f. hó 28-án lefolyó ünnepség tultö- 
möttsége és fénye úgy lefoglalják és elkáp­
ráztatják figyelmét a mi nagyjainknak, hogy 
nem látják meg azt a fájdalmasan kietlen 
mezőt, mely megyénkben elterül, s melyet 
ha megakarunk művelni és termésbe hozni, 
állam, egyház, társadalom és Emke minden 
hazafias tagjának tervszerű és összeható mű­

Kossuthné másnap még Belgrádban ma­
radt, hogy kipihenje a téli ut fáradalmait, 
aztán harmadnap barátom kocsiján Alexiná- 
czon át Nisbe utazott. A szerb határig Ko- 
vacievics Tamás, a belügyminiszter egyik hi­
vatalnoka kisérte.“

Ez az egész — Írja Garasanin Mitutin 
— a mit az ügyről apám elbeszéléséből meg­
tudtam, úgy írtam meg, a mint tőle hallot­
tam. Különben apám sokszor elmondta e tör­
ténetet másoknak is.

*
Egy másik adat — folytatja Garasanin 

közleményében — szintén birtokomban van, 
Kossuthnak eredeti levele, a melyet abból az 
alkalombél apámhoz intézett. A levél néme­
tül van Írva és miután az egész ügy már a 
történeté, azt hiszem, cseppet sem követek 
el indiszkrécziót, ha azt itt nyilvánosságra 
hozom.

A levél hiteles fordításbanigy hangzik:Sumla, 1850. január 18.
Excellencziád !

Midőn szegény hazám a sorsnak meg 
nem érdemelt csapásai alatt elbukott, nem 
maradt számomra más, mint választani a sir 
nyugalma és a számkivetés leírhatatlan szen­
vedései közt. Csak ezek közt választhattam, 
mert a hitszegő és csalárd Habsburgok előtt, 
valamennyi nemzetnek ez árulói előtt, való­
ban sohasem fogok meghajolni.

Erősen bízva az Istenben s kétségbe 
nem esve a fölött, hogy a szabadság előbb- 
utóbb győzedelmeskedni fog, a száműzetést 
választottam.

Véghetetlen nagy csapás az emberre 
nézve, ha nincs többé hazája. Sokkal na­
gyobb ez a csapás, semhogy azt a hazafi 
keble megadással elviselhetné. De ezzel az én 
szenvedéseimnek pohara még nem telt be. 
Hazám szerencsétlensége elszakította keblem­

ködésére van szükségünk. Égető szükségünk 
és gyorsan, hogy megmentsük a veszendőbe 
indultat és visszaszerezzük, a mi ugyan nyel­
vében és vallásában elvesztettnek látszik, de 
ha a még élő nemzeti tradicziókat ébresztjük 
és segélyére sietünk, visszaszerezhető.

Hát ne vegyétek uraim tőlem rósz né­
vén, ha az Emke ünnepsége közben állítá­
som igazolására és megyénkben népünk nem­
zeti állapotának feltárására nehány halvány 
képet elétek tárok.

A nemzetiségek nyelvök helyes birto­
kában, vallásuk háborítatlan szabad gyakor­
latában telezugták a világot, hogy a magyar 
elnyomja őket, megfossza nyelvétől és vallá­
sától. Lássuk mennyire igaz ez a vád me­
gyénkben ? Kezdjük Deés városán.

Itt ezelőtt negyed századdal alig volt 
számításba vehető az oláh elem. Ma két es- 
paresség .székhelye, aránylag erős birtokos 
honoratíor és földmivelő osztályok, össze­
tartó, társadalmi és felekezeti szervezettel, 
pénzintézettel, jól szervezett fiú és leány 
népiskolával, a hol bizony magyarul mennél 
kevesebbet tanulnak, s vannak városrészek, 
a melyekben sem az ifjú nemzedék, sem a 
20 - 30 év óta betelepült nép egy szót sem 
beszél magyarul. Hát aztán ez a magyar el­
nyomás 1 ?

Annyi a magyar felekezeti és községi 
iskolánk, hogy némelyikben alig jár 25—30 
növendék, de ott a hol ^igazán kellene, vá­
rosunk egy szőlőhegyén a Cziczhegyen ott 
nincs iskola, annak az 50—60 iskola köte­
les magyar gyermeknek, a kikből értelmes 
földészeket, vinczelléreket, méhészeket lehet­
ne növelni, ezekkel sem a város, sem a fe­
lekezetek, sem az állam nem gondol.

Kozárvár városunk tő vében 5—6 ma­
gyar birtokos úrral.

Temploma (református) roskadoz, ha­
rangját veri az eső, papja elaggott tehetet­
len, iskoláját nem lehet megkülönböztetni a 
mellette levő zsidó fogadótól. A Jánost „ Jan­
kának“, az Andrást „Andik“-nak hívják, s 
ez a nép már egymás közt nem is beszél 
magyarul. A román templom és torony dísze 
a vidéknek. Itt is kiöli a románt a magyar?

Ugorjunk egy nagyot be a Czibles/alá, 
Ispánmezőre. A legtehetősebb és legértelme­
sebb gazdák a faluban a Hadnagyok, Déne- 
sek, Balázsok, Szilasiak, Kozmák, Gergelyek, 
Sósok, Feketék atb. eloláhosodtak.

Van még köztük, a ki beszél magyarul, 
s hogy elébb magyarok voltak, azt mindenik 
tudja. Még egy nemrég épült zsindely fede­
les kapus szemöldökön magyarul van bevés­
ve, hogy azt „Dénes Pista építette“, s ö él 
maga is, de már a szomszédban lakó erőte- 
lyes fiát Dénes Constantinnak hívják, s egy 
szót sem tud magyarul. Sós Pista a k. biró 
beszél magyarul, de fiai már egy szót sem. 
Van itt vagy 50 zsidó család, tenger népes­
séggel, díszes templomuk, zugiskolájuk van. 
Járt-e itt, tanfelügyelő, szolgabiró ? Gondolt-e 
valaki rá, hogy itt helyén volna egy állami 
népiskola ?

Hát még ha elöszámlálnám azon közsé­
geket, a melyekben oly sűrűn fordulnak elő 
a Kovács, Kerekes, Farkas, Pap, Sütő, Veres, 
Borodi, Haragos, Harangos, Karsai, Hunyadi, 
Török, Szathmári, Bereczki, Székely, Pap, stb. 
eloláhosodott családnevek ?

ről szeretett feleségemet, ő volt életemnek 
vigasztalója és öröme ; vele kárpótolt az Is­
ten annyi szenvedéseimért, megadva benne 
már ezen a földön az ég örömeit.

És ez a nemes, szerencsétlen asszony 
ott maradt a leigázott hazában, elszántan ar­
ra, hogy a lemondás végtelen fájdalmával sa­
ját életét áldozza fel, csakhogy kiskorú gyer­
mekeinket a vérszomjas zsarnok körmei kö­
zül megszabadítsa. De szándéka meghiúsult.

Három kis gyermekemet — a legidő­
sebb alig nyolcz éves — csalfa módon ha­
talmukba kerítették, messze tőlem és nemes 
anyjuktól.

S a menekült, az üldözött nő négy hó­
nap alatt annyit szenvedett, a mennyit asz- 
szony talán még soha. S az örökös aggódás 
sorsáért még mérget is csöppentett száműze­
tésem poharába.

S végre most öt hónapi kimondhatat­
lan lelki szenvedés után keblemre ölelhetem 
hősies feleségemet.

S kinek köszönhetem ezt a boldogsá­
gomat ? Önnek, miniszter ur és az ön ne­
mes és nagylelkű nemzetének.

Ugyanazzal a nagylelkűséggel fogadta 
ön a feleségemet, mint a milyen nemes szív­
vel fogadta a menekülő két magyar csapatot, 
a lengyel és az olasz légiót.

Ez a fogadtatás oly erős bizalmat éb­
resztett bennem ön és nemzete iránt, hogy 
szeretett feleségemnek megizentem, hogy ab­
ban a pillanatban mentve érezheti magát, 
midőn szerb területre lép.

És valóban megtörtént, hogy Magyar­
ország kormányzójának üldözött felesége, a 
ki saját hazájában négy hónapon keresztül 
egy perczig sem tudott biztos helyre találni, 
a hol fáradt és beteg fejét nyugalomra haj­
taná, Szerbiában nemcsak menedékre, hanem 
nagylelkű fogadásra és nemes előzékenységre 
talált, mely előtt a legnagyobk tiszteiéit i 
kell meghajolni minden érző kebelnek.
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Azt mondám fennebb, gondolt-e valaki 
ezen községekben államiskolára ? De minek 
is az, ha az állam is csak úgy teljesiti fel­
adatát mint azt nehány helyen tudom pl. Ret- 
tegen. Kivette az ev. ref. és róm. kath. fele­
kezet kezéből az iskolát sok év előtt, helyi­
sége, tanereje nine?, úgy hogy több mint 
100 —120 tanköteles gyermek nem jár évente 
iskolába. Ki látja ezt, s még sok-sok ilyent?

Egy parány izelitőül, abból a sok ten­
ni valóból, mely az állam, az egyházak, a 
társadalom és Émke összetett erejére vár me­
gyénkben, s melyet ha elvégeztünk, akkor 
örömmel ünnepelhetünk.

Az lesz az igazi nemzeti apostol, a ki 
ezt a feladatot országosan megoldja.Egy Emke tag.

A kolozsvári redut
Megörökíteni tartjuk szükségesnek an • 

nak az értekezletnek lefolyását, mely tegnap 
d. u. 4-től fél 7 óráig A 1 b a c h Géza kir. 
tanácsos, polgármester elnöklete alatt a pol­
gármesteri szobában a kolozsvári redut kér­
dése ügyében tartatott.

Jelen voltak az előzetes polgármesteri, 
illetve tanácsi meghívó alapján az elnökön 
kívül : Szvacsína Géza és Salamon 
Antal tanácsosok, dr. Szabó Gyula főjegy­
ző, C s i k y Viktor dr., D'á v i d Antal, D o- 
b á 1 Antal, D o r g ó Albert kir. tanácsos, 
Farkas Lajos dr., G á m á n Zsigmond, 
Hajós János, G r o i s z Gusztáv dr., K ő- 
V á r y László, Sigmond Dezső, S z a t h- 
m á r y Elek, T u t s e k Sándor dr. városi 
képviselők ; P á k e y Lajos és D e bre­
eze n i Balázs mérnökök : az Emke rés érői 
meghiva Bethlen Gábor gróf elnök, 
Sándor József t. alelnök-főtitkár, M e r- 
z a Lajos főpénztáros, jegyzett I g n á t z 
István főispání titkár.

Előadatván, hogy az Emke már 3 év 
előtt tett ajánlatot a városnak egy nagysza­
bású modern redut építése ügyében s ez ér­
tekezlet annak folytatásaképen vétetett föl, 
Bethlen Gábor gróf az elnök fölhívására 
előadja, hogy az Emke hajlandó kész tőkéiből 
ha kell egy félmillió frt erejéig a város­
sal előlegesen történő szerződés és közösen 
eszközlendő tervek alapján, egyéb haszonhajtó 
melléképületekkel, egy nagy szabású re­
dutot emelni azon egyetlen föltétel mel­
lett, ha a város biztosítandó ellenőrzési jog­
gal szemben a jövedelem 5 százalékáig ga­
rantál. Éhez Sándor József t. aleluök fő­
titkár hozzáteszi, hogy az Ewke annál in­
kább teszi most utoljára ezt az ajánlatot, 
mert ellenkező esetben a viszonyok által 
kényszerítve, kénytelen vagyonával akár vi­
déki, akár valamely fővárosi befektetésbe 
menni, mely utóbbira különösen igen kedve­
ző ajánlat kínálkozik. Az Emke azonban, 
melynek alapszabályai szerint vagyona felosz­
lás esetén Kolozsvár városára száll át, mi­
nél szilárdabban óhajtaná az egyesület gyö­
kerét örök időkre itt verni meg, szemben 
épen a központosító kísérletekkel és erre leg­
jobb mód a vagyonnak örök időkre itt lekö­
tése. Eltekintve attól, hogy Kolozsvár empo- 
rialís emelése ez építkezéssel is erdélyrészi 
kulturális szükség.

Az erre megindult tárgyalás lefolyását 
a következőkben összegezzük :

Sigmond Dezső abban a nézetben 
van, iogy a város vegyen föl köl­
csönt pénzintézettől és ezzel 
építsen redoutot.

Ezzel szemben Csiky Viktor dr. nem 
bízik a város építkezésében, mert erre még 
mindig reá kellett fizetni, mert ez »méreg­
drága* és kölcsönnél sürgősebb szükségei 
vannak a városnak ellátandók, vízvezeték stb. 
Üdvözli az eszmét, csupán azt óhajtaná, hogy 
a garanția maximuma 1 és fél százalékban, 
tartama pedig szabott időbe, pl. 20 — 30 év­

Ön, miniszter ur és nagylelkű nemzete 
oly nagy jótéteményt tanúsított irányomban, a 
mily nagy jótétemény emberrel szemben csak 
gyakorolható, ön nagylelkűségével megadta 
a legnagyobb tiszteletet irányomban, szeren­
csétlenségem és hazám iránt. Mennyire fe­
lette állnak önök Ausztriának, a mely nőket 
üldöz és gyönge gyermekeket kínoz.

Fogadja ezért, miniszter ur, mélyen 
megilletődöt szivem legbensőbb háláját. Le­
gyen meggyőződve, hogy szent kötelességem­
hez híven örökre hálás maradok ön és ven­
dégszerető országa iránt.

Az Isteni gondviselés gyakran csudásan 
nyilatkozik. Szentül hiszem, hogy feleségem 
megmentése az ön segítségével annak a biz­
tató jele, hogy az ön nemzete és az én nem­
zetem meg fognak majd barátkozni, habár 
szerencsétlen félreértések a múltban megza­
varták egyetértésüket. E megbarátkozás és 
fejlesztése mind a két nemzet szabadságának 
érdekében van.

Éltem egyik legszebb feladatául tekin­
tem, hogy e barátságot erőmhöz képest elő­
mozdítsam, nemcsak mint államférfin helyes 
politikából, hanem mint ember is, kit a hála 
r raete kötelez rá.

Isten áldja meg excellencziádat, Isten 
áldja meg fejedelmét, kinek nemes ember­
is '.eretete önben oly méltó eszközt választott 
népe boldogitására. Az Úristen árasszon bol­
dogságot dicső országára és engedje meg, 
hogy vitéz nemzete, melyben a szép jövő 
annyi záloga rejlik, mindig szabad, nagy és 
boldog legyen!

Feleségem arra kért, hogy biztositsam 
*xczelllencziádat legbensőbb hálájáról és leg­
forróbb elismeréséről.

Egyúttal kérem exczellencziádat, fogadja 
őrök hálámnak és kiváló tiszteletemnek ki- 
í'-jezósét. KOSSUTH LAJOS-

ben állapíttassák meg. Vagy ha a város he- I 
lyet ad, egyebet ne kívánjon az Emke.

D o r g ó Albert hasonlóképen üdvözli 
az eszmét, mert különben ismét évekig hú­
zódik el a redut kérdése eredménytelenül, s 
„unokáink sem érik meg* — mondá ; csak 
a hely iránt óhajt először is tisztába lenni, 
mért ettől függ a többi.

T u t s e k Sándor dr. 
Emke ajánlata elfogadása, 
lások megindítása mellett 

hasonlóképen az 
illetve a tárgya- 
van, kiköthetvén

magának a város a megvásárlási jogot.
Hajós János a concret tervtől teszi 

nézetét függővé, azonban óhajtaná, hogy vi­
szont, ha pl. a jövedelem 7 százalékon felül 
lenne, ez a várost illesse.

Szvacsina Géza megjegyezni kíván­
ja, hogy a városnak a kölcsön is 5—35 szá­
zalékba kerül és a mellett a redutot, ha a 
városé, folyton kis díjért vagy ingyen ké­
rik ki tôle, a mi a jövedelmezőséget csök­
kenti.

Dobál Antal, minthogy a város a r é- 
gi redut átalakítása végett tervet dol­
goztatott ki, óhajtaná először az ezzel való 
tisztába jövetelt.

Groisz Gusztáv dr: Örvendjünk, ha 
valaki a redout építésére vállalkozik, mert 
a városnak még egész sereg egyéb sürgős 
tenni valója van. Szintén a mellett van, hogy 
a garanția határozott, pl. 20—25 évig biato- 
sittassék; jótállási százalék csak egy legyen 
és idővel pl. 10 év alatt a város a redutot 
megvásárolhassa.

A jelenlegi redutot a város ajándékoz­
za az egyesületnek, hogy akár oda épít­
sen, akár adja el; vagy adjon más helyet. A 
részletes stipulácziók megállapítása, illetve 
előkészítése végett egy közös albizott­
ság kiküldését javasolja.

Ugyanezen a nézeten van Kő vár y 
László is és ha Groisz Gusztáv nem in­
dítványozza, maga indítványozta volna.

Albach Géza polgármester előbb a 
régi redut átalakítása tervét tartja a hivata­
los retortákon keresztül átviendőnek és csak, 
ha ez nem válnék be, lehet szó a bi­
zottság kiküldéséről, illetve az E. M. K. E.- 
vel való továbbtárgyalásról.

Ezzel szemben Dorgó Albert kijelen­
ti, hogy a bizottság kiküldése nem álterálja 
a hivatalos retorták működését, minthogy a 
kezdeményezési jog nemcsak a tanácsot, ha­
nem bármely képviselőt illeti és ha „a ta­
nács nem akarná, kezdeményezzük mi.

Farkas Lajos dr. nézete szerint is, 
minthogy itt már csak fináncziális kér­
désről van szó, a bizottság kiküldése nem 
akadály semmi irányban.

Bethlen Gábor gróf kijelsntése után, 
hogy az E. M. K. E. hajlandó a fölmerült 
különböző módosítások megszivlelésébe is be­
lemenni: Groisz Gusztáv dr. annál szüksé­
gesebbnek tartja a közös bizottság kiküldé­
sét, mert különben a tanácsnak nem 
lesz, mi között választania, egyedül 
a régi redut átalakításának terve feküdvén 
előtte substratumul.

Gámán Zsigmondnak csak az egy ag­
gálya van, hogy a város a redut-joggal egy 
privilégiumot ad ki kezéből, (közbe kiáltá­
sok : »nem jog, nem privilégium; akárki 
építhet redutot, ha tetszik“), tehát a régi re­
dut városi átalakítása mellett van.

Albach Géza polgármester kijelent­
vén, hogy a közóhajtásnak megfelelőig a 
kiküldés ellen semmi ellenvetése nincs: kö­
zelebbi megbeszélés és előterjesztés végett 
kiküldetnek a polgármester elnöklete alatt: 
Szvacsina Géza, Groisz Gusztáv dr., 
Csiky Viktor dr., Zsigmond Dezső, 
P á k e y Lajos és Debreczeni Balázs, — 
az E. M. K. E. részéről Bethlen Gábor 
gróf, Sándor József, és M e r z a Lajos fog­
nak részt venni. A tárgyalásokba bevonatik 
a régi redut átalakítása terve ív.

„A rettenetes Czár“.
Regény a rettenetes Iván korszakából. KÉT KÖTETBEN.

Irta: Gróf Ä. K. Tolstoi.
Fordította Clare Fiimore után : AMICA.

MÁSODIK KÖTET. 
IV.

A legenda. (Folytatás.)
A beszélő ugyanaz, a dalnok 

reggel megállította Perstent.

(45)
volt aki

— A Cár kezeiben ! — válaszolá Per­
sten röviden.

Minden elveszett ! Gyújtsd össze a 
fiukat, és fussunk ! De csitt ! Ki ez ?

— Én vagyok! — válás.olá Nitka fe­
léjük jőve.

Menj el te bolond ! Szaladj ! Tudasd a 
többiekkel, hogy mindenki meneküljön a fa­
luból! Az összefonódott tölgyfánál fogunk 
találkozni.

— De herczeg? — kérdé Mitka, az 
ő vontatott hangján.

— Te vastag fejű! Nem megmondtam, 
hogy minden elveszett! Az öreg Koshoont 
megfogták, és a kulcsokat nem tudtuk meg­
kapni !

— De feltéve, hogy a börtön nincs 
bezárva ?

— Nincs bezárva! —• Ki nyitotta ki?
— Én!
— Hogy ? Igaz a mit mondasz ?
— Igaz! Az ajtóhoz mentem, és láttam, 

hogy senki sem volt ottan; az őr halva fe­
küdt a földön. »Próbáljuk meg — mondtam 
magamban — hogy ez az ajtó van e olyan 
a milyennek mondják; neki feszítettem a 
vállam^, és az ajtó kinyílt!

Érdekesnek tartjuk megemlíteni, hogy 
a fölmerült idea, mely szerint a redut az 
ó v á r b a, a Karolina-kórház, Mikes és Tran­
dafir ház, valamint s dolgozó, és sörház he­
lyére építtessék a kivitel költséges volta miatt 
majdnem egyhangúkig ellenzésre talált.

A bizottság ülése a jövő hét péntek­
jén vagy szombatján lesz.

. . MINDENFÉLE.
Kolozsvárt, május 27.

— R«kk Pál az Emke örökös dísz- 
tagja és 21.000 frtos alapítója ma Kolozs­
várra érkezett. Meglátogatta az Emke főtit­
kári hivatalát, Bethlen Gábor gróf elnö­
köt, az „Ellenzék“ szerkesztőségét és a d. u. 
vonattal Deésre utazik az Emke közgyűlé­
sére Az országos hírű 85 éves férfiú a ne­
mes humanista és hazafi a legjobb szinben 
van és miután minden Emke közgyűlésen 
részt vett, úgymond, erről sem akart el­
maradni.

zeti 
bői 
sen

— Apponyi Albert gróf, a nem­
párt vezére ma délben indult el Bécs- 
a gyorsvonattal, hogy holnap Deé- 

az Emke gyűlésén részt vegyen. Ko­
lozsvárra holnap reggel 6 órakor érkezik 
meg, a hol a nemzeti párt kolozsvári hivei 
fogják fogadni dr, Groisz Gusztávval élükön.

— Fel Deésre ! Az Emke holnap, 
vasárnap Deésen tartandó közgyűlésére 
reggel 7 óra 15 perczkor indulnak Kolozs­
várról a szamosvölgyi vasút megtoldott 
rendes vonatán : Bethlen Gábor gróf el­
nökkel az Emke tisztikara, directoriuma, vá­
lasztmányi, az alapitó és rendes tagok és ál­
talán a meghívottak. A Budapest felől jövő 
rendes gyorsvonat a vendégekkel, kik között 
van A p p o n y i Albert gróf is, korábban az 
állomásra érkezvén, ezért Kolozsvárról a 
a menők korábban megjelennek a pályaház­
ban. A számos-völgyi 50 százalék kedvez­
ményt ad. A programmot falragaszok hirde­
tik. Deésről ma délután 6 órakor a rendező 
bizottság küldöttei Kolozsvárra érkeznek s a 
jelentkezések, szállás, jegyek stb. ügyében 
rendelkezésre állanak.

— Ax E. M. K. E. deési kóx- 
gyűlésére jönni akarók figyelmébe ajánl- 
tatik, hogy még az nap d. u. 6 órára Ko­
lozsvárt lehetnek ha akarják. Ha nem, más­
nap reggel 8 órakor. A deési ünnepségek 
oly nagyszabásúak és fényesek lesznek, hogy 
a ki csak teheti, ne mulassza el ezt a va­
sárnapi kirándulást és szép nemzeti ünnepet. 
A bevonulás kocsikon és az elszállásolás a 
fogadó bizottság szívességéből lesz. A köz­
gyűlés 11 órakor az ünnepélyes közebéd % 
2 órakor lesz tehát a 4 óra felé induló vo­
naton, a ki akar vissza jöhet. Egyébaránt 4 
óra után lesz a nagy népünepély, estve a 
megyei nemzeti színházban Jászay Mary, Már­
kus Emília, Maróthy Margit, Náday Ferencz 
és E. Kovács Gyula közreműködésével a dísz­
előadás, azután kivilágítás fáklyászene, bál. 
Szilágyból, Maros-Vásárhelyről, Beszterczéről 
nagysámu küldöttségekkel egyszerre érkeznek 
a vonatok a kolozsvári-brassói-budapestivel, 
melyhez a szamosujvári nagyszámú küldöttség 
fog útközben csatlakozni.

— Kolozsváriak Aradon. A ko­
lozsvári kereskedelmi akadémia 84 növendéke 
tegnapelőtt délután 4 órakor érkezett Aradra

— Brávó, vastag fejű ! Igazán mond­
ják, hogy a világ folyását a bolondok táti­

És Persten a szakállánál fogva meg­
kapva Mítkát, annak mind a két orczáját 
roegcsókokolta. Mitka viszonozta a csókot, és 
azután a keze felső részével csendesen meg­
törülte a száját.

— Mitka, te jöjj velem, te pedig dal­
nok maradj itt, fütyülj ha valaki jön !

Persten és Nikita a börtönbe léptek. Az 
első után még két ajtóra bukkantak, de a 
Nitka hatalmas vállalnak a nyomása alatt 
mind a kettő engedett.

— Herczeg ! — mondá Persten,z midőn 
végre a földalatti börtönbe jutottak. Állj fel !

Seryebryany azt gondolta, hogy a ki­
végzésre viszik.

— Már ideje ? — kérdé. Malyouta, 
nem tudsz várakozni reggelig ?

— Én nem vagyok Malyonta — vá­
laszolá Persten, — én az vagyok, akit a ha­
láltól megmentettél. Herczeg, állj fel, az idő 
drága ! Állj fel és én elvezetlek !

— De ki vagy te ? — mondá Seryeb­
ryany. Nem ösmerem a hangodat !

— Honnét ösmernéd Uram! De állj 
fel, állj fel, mondom! Nincs vesztegetni való 
időnk !

Seryebryany hallgatott. Azt gondolta, 
hogy Persten Malyontanak az egyik segédje, 
aki az ő róvására tréfálkozik.

— Herczeg, nem hiszel nekem ? — 
folytatá az ataman szomorúan. Emlékezel 
Medvyedevkára, és Poganaya — Loozhvra. 
És Vamyoncha Persten vagyok!

E szavakra a Seryebryany szive öröm­
mel telt el, az élet szeretete ismét feléledt 
benne, gondolatai ismét a zöld erdőkkel és 
nyílt mezőkkel telt szép világhoz fordultak. 
Felállóit a székről és Perstent kísérni ké-

Az érkezőket, kikkel, a tanártestület részéről 
Kiss Sándor igazgató, Hangay Ok­
táv, Keresztély Lajos tanárok utaz­
tak, — az aradi akadémia részéről Ábray 
Lajes igazgató, Varga Imre, Somogyi Gyula, 
Kabdebó Lajos és Marschall Lajcs dr. ta­
nárok és az akadémia ifjúsága fogadták. Az 
érkezőket Ábray Lajos igazgató szép beszéd­
del üdvözölte, melyre Kiss Sándor igazgató 
lelkes szavakban válaszolt. A szállásjegyek 
kiosztása után a növendékek bevonultak a 
városba, Tegnap a város nevezetesebb ipar­
telepeit és gyárait tekintették meg és egy­
ben megkoszorúzták a vértanuk kivégzési he­
lyének emlékkövét. Ma az aradi szabadság- 
harcai ereklyemuzeumot tekintik meg s ha­
zautaznak Kolozsvárra.

— Emke D®és®a. A vasárnap f. 
hó 28-án Deésen tartandó Emke nagygyűlés 
alkalmából a deési m. kir. posta és távirda- 
hívatal és evei kapcsolatban a kolozsvári 
m. kir. posta és távirdahivatal teljes éjjeli 
szolgálatait tartanak, tehát Deésen vasárnap 
egész egész éjjel lehet táviratokat feladni, 
illetve az érkezeitek kézbesítve lesznek.

— Az „Elleuæéfc“ szerkesztőségét 
Deésen az Emkének holnapi közgyűlésén 
Magyary Mihály a lap s. szerkesztője ésSebesi 
Samu az „ Ellenzék “ főmuukatársa fogják 
képviselni.

— Am Emke ünnepély előkészü­
letei Deésen be vannak fejezve. Ma szomba­
ton már az egész város díszt öltött. A fő­
tér és mellékutczákban levő házak boltok 
mind újonnan vannak meszelve, Tündéri fény­
ben úszik a színház és bálterem. Az elszállá­
soló bizottság Veres Dezső lapszerkesztő ve­
zetése alatt a mai délutáni vonattal érkezett 
ide, hogy az Emke irodán a vendégek el­
szállásolása iránt a kellő lépéseket megtez 
gye s vasárnap reggel a minden irányból jö­
vő vendégeket a Szamosvölgyi vonaton a szük­
séges igazolványok és szállásjegyekkel ellássa 
és a vendégeket a vasúton Deésre kisérje.

— Közgyűlés. A kolozsvári keres­
kedelmi és iparkamara 1893. május hó 30-án 
(kedden) d. u. 4 órakor közgyűlést tart.

— A kolozsvári női ipariskolában 
az oktatás dicséretet érdemlő eredménynyel 
folyik. A jobbára az intelligens, szegényebb 
osztályból kikerülő leánykák fehérnemű, kön­
tös varrást, hímzést tanulnak, mind olyan 
dolgokat, a melyik őket tisztességes megél­
hetéshez juttatják. Az iskola olyan szép ered­
ménynyel lett vezetve az utóbbi időben, hogy 
az nemcsak a szülőknek és a nő- és férfi- 
választmány tagjainak, hanem a miniszteri 
kiküldöttnek és a tanügyeket intéző férfiaknak 
is elismerésével találkozott. A serdülő leányok 
most szorgalmasan dolgoznak Pál Anna buzgó 
igazgatójuk és a tanítók vezetése alatt, azon, 
hogy a jövő havi évzáró vizsgán a női mun­
kákból szép kiállítással lepjék meg közönsé­
güket. Az iskolának szép fejlődése Lengyel 
Dánielné vál. igazgatónak és Pál Anna igaz­
gató tanítónak az érdeme. De különösen Len­
gyel Dánielné úrnő, szívvel, lélekkel és tel­
jes odaadással annyit tett ar iskola érdeké­
ben s a növendékek helyes erkölcsi irány­
ban és hazafias szellemben való nevelése 
érdekében, hogy a szülőket és közönséget 
egyaránt mélyen lekötelezte. — Ennek az 
iskolának a szegényebb úri közönség leányai 
kiképeztetése érkekében nagyon szükséges 
volna a tovább fejlesztése és Kolozsvárra 
nézve veszteség volna a hanyatlása. Azért a 
női ipar egylet választmányának gyűlésen egy-

szült, midón a czárnak tett esküjére emléke­
zett, és eltiáppadt.

— Nem mehetek — mondá végre — 
nem mehetek veled. Megígértem a czárnak, 
hogy szent akarata elől soha sem kísér­
tem meg a menekülést, de alázatosan vá­
rom meg az ítéletet melyet felettem monda­
ni tetszik !

— Herczeg! — válaszolá Persten bá­
mulva, — e tárgy érvelésére most nincs idő. 
Embereim te reád vásakoznak — minden 
pillanat egy életet jelenthet ! Holnap reggel 
kivégeznek tégedet, de e pillanatbam még 
menekülhetsz ; szedd össze magadat és kö­
vess !

— Nem tehetem —ismétlő Seryebrya­
ny szomorúan — megesküdtem és becsület 
szavamat adtam a czárnak !

— Herczeg, — mondá Persten indula­
tosan, miért űzöl tréfát velünk ? Te miattad 
felgyújtottam a falut; te miattad feláldoz­
tam a legjobb emberemet; te miattad való­
színűleg mindnyájan az életűnkkel lakóiunk 
és te még is itt akarsz maradni, a hol vagy! 
Tehát semmiért pazaroltuk el az időnket ? 
Pusztán csak bohóczoknak nézel bennünket ? 
Ha ezt gondoltam volna, soha sem tettem 
volna azt, amit tettem ! Utoljára kérdelek : 
jösz velünk ?

— Nem megyek! — mondá a herczeg 
határozott hangon, és isméi lefeküdt a 
földre.

— Nem? — ismétlő Persten a fogait 
csikorgatva. Nem? Úgy hát a saját kezembe 
kell venni a dolgot! Nikita! Fogd meg a 
herczeget !

E szavakkal az ataman a herczegre ve­
tette magát és az övével bedugta a száját.

— Ez minden érvelődést megállít, — 
mondá, bosszúsan nevetve.

Mitka a karjaiba vette a herczeget és 
úgy vitte el, mint ha egy kis gyermek lett 
volna.

hangulag ée küldöttségileg is kifejezett óhaj­
tását mi is tolmácsoljuk akkor, a mikor a vá­
lasztmányi igazgatót oly szépen betöltött ál­
lása további megtartására kérjük. Teszszük ezt 
az iskolánál a múltakban tápasztalt s vezetése 
alatt hála istennek örvendesen megváltozott 
állapotokra való tekintettel s más részről 
azért, mert az iskolánál a fejlődés és főleg 
a növendékek erkölcsi vezetése és felügyelete 
jobb kezekbe nem lehet letéve, mint jelen­
leg van.

— A kolozsvári orsz. ereklye 
mnzeum a torna-vivoda emeletében lá1- 
ható lesz vasárnap d. e. 10—12 óráig, dél­
után pedig 2 órától d. u. 4 óráig. A muzeum 
az utóbbi héten is sok tárgygyal gazdago­
dott. Legutóbb egyik munka társa a fővá­
rosban fényképi utón elkészítette a budai 
szobor leleplezés ünnepélyének képét is, mely­
ből már czinkografiai metszvényt is készítet­
tek a muzeum hivatalos lapja : a »Történelmi 
Lapok“ junius 1-én megjelenő ünnepi száma 
részére. A szép kép metszvényének levonata 
Zobácz Ferencz mükertész főtéri üzletének 
kirakatában szemlélhető.

— A bóbitás tyuk. Ma a majorság 
piaczon, — egy ezvibakon, két szakácsné ösz- 
szeveszett és felrúgták a ketreexet, — a me­
lyikből lábra kelve, gyors szőkéivé — a bó­
bitás tyuk elszelelt — s még csak kalapot 
sem emelt. — Riadoznak a mérges kofák — 
püffednek a duzzadt tokák — és kiabálják 
„meg kell fogni 1“ — Fülel a rendőr: vájjon 
a mi ? Mozdul a vásár fölriasztja — kofa si­
koltás vad zsivajjá — és egyszerre látod ro­
hanni az embereket — tolvajt fogni. — A 
tömeg csak egyre rival — a bóbitás gyor­
san inai, — tyuk anyót nem is látja sen- 
ki, — mindenki a tolvajt keresi. A tömeg 
sürget rendőrséget, — András ur kér segít­
séget, — van lárma, zaj, csoportosulás, — 
oldalba lökés lábtaposás — az emberek va­
dul rohannak — kofasorok megbomolnak s 
mindez miért ? a bóbitásért, mely egy szeg­
letben szemet kap, a mit bekap, mert va­
gyon hozzá gusztussá — s úgy jól lakik, 
mint a duda. Nevet a heczczen és kotyogja: 
— „Bölcs ember a teremtés koronája — ha 
egynek eljár a szája megbolondul és kiabál 
— nyomban száz bolondot csinál!

— A rendőr parancsolja. Igenis, 
vannak olyan esetetek mikor a rendőr paran­
csol. Mert például, az teljes lehetetlen, mi­
szerint a főkapitány ur, vagy más alkapitány 
urak rendelkeznének úgy, hogy mig a sétatér 
utcza 1 számú háztól a piszkos vizet a ház 
előtt a járda mellett lévő kövezett árok­
ba öntik, — addig a négy-öt lépéssel alább 
— 3 szám alatt lakók cselédjeinek — ugyan­
ezt cselekedni ne szabadjon, pedig ugyanezen 
árok vezet el ott is. Különös, de igy van. E 
helyett a rendőr azt parancsolja, hogy 
vigyék a piszkos vizet az onnan min t- 
e g y 400 lépésre fekvő Szamos árkába. 
Ezt parancsolja a közrendőr, a mihaszna an- 
drás, miközben orra előtt az utcza közepére 
öntik a piszkos vizet egyik oldaláról amaz 
egyemeletes, sárgára meszelt szegletháznak, 
melyben egy pár évig szabad árupiacza 
volt a leányi becsületnek titokban ; mig 
a ház másik oldaláról egyenesen az 
emeletről öntik alá a piszkot az utczára- 
Hát mi ez ? Már csakugyan a közrendőr pa­
rancsol ?

— Czirkusz jön kolozsvárra köze­
lebbről. A közönség valamire való czirkusz 
előadást úgy is rég nem élvezett és igy ér-

— Siess! — menjünk innét! —mond« 
Persten.

Az utczán néhány Opritehnikivel talál 
koztak. — Kit visztek ? — kérdezték azok.

Egy égő gerenda esett szegényre éi 
most a kórházba visszük ! — válaszolá Perater

A falu bejáratánál egy őr szólított 
meg őket. El akarta őket fogni; de Perster 
egyetlen egy ütéssel eszméletlenül terítette 
földre és a rablók minden további akadál 
nélkül vitték el a herczeget a faluból.

V.
A kolostor.

Maximot elhagytuk azon éjjel, midő 
az atyja házát elhagyta, hogy sohase térje 
oda vissza. Booyan, a kóczos kutya ugrá 
és ugatott körülte, örvendezve, hogy a Iái 
czait elszakította. Midőn Maxim a házat ol 
gyorsan elhagyta, nem volt semmi határ« 
zott terve: ő csak a czár kegyenczeinek i 
undok dorbézolásaitól kivánta magát örök: 
megszabadítani és azon fájdalomtól akart nu 
nekülni, hogy a minden nap végbe menő k 
végzéseknek tanúja legyen. Midőn a falub 
kiindult, megaarkantyuzta a lovát, mert a 
tói félt, hogy az atyja szolgái utói találja 
érni ; de midőn a czár lakóhelyének a kö 
vetlen határát elhagyta, egy ritkán haszna 
mellék útra tért és megengedte, hogy a lo’ 
lépésbe menjen.

Reggel fele a vihar megszűnt és a fe 
kelő nap világánál Maxim körül kezdett néz 
és a körülte levő különböző tárgyakat m«j 
különböztetni. Minden üdének és egészsége 
nek látszott, az első cseppek lomhán esti 
le az ajkáról a zöld levelekre, nem soká 
a madarak csiripolní és énekelni kezdtek 
harkály vidáman kopácsolta a vén fék sz 
ráz ágait, a görcsös tölgyek fényesen ragyo 

! iák a felkelő nap sugaraiban.(Folyt köv.)
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radt. A kermesterecske is kereket oldván Ï 
még ápril hé 15-én, a dalkör koppon ma­
radt. Ezek után sajnálkozással kérdezzük az 
elnökséget, mi fog történni a dalkörrel P vagy 
újból szász karmestert választ. Sajnáljuk, 
hogy dr. Szabó Ödön és Prohaszka Albert 
alkapitány olyan rövidlátók voltak a kar­
mester választásban, s azért a kis összegért, 
melyet az egylet eddig kéttszeresen is meg­
téríteni tudott volna régi karnagyával , fel­
oszlásnak engedi a kis Dalkört. Mr erősen 
hisszük, hogy e kis magyar csoport okul 
a szász atyafi cserbe hagyásán s oly kar­
mesterről fog gondoskodni, ki az egylet ér­
dekét szivén viselni fogja, s minden erejét 
arra fogja fordítani, hogy az egylet újból 
felvirágozzék s mielőbb működését megj 
kezdje. Nem hagyhatjuk figyelmen kivű- 
helyezni Papp Sándor azon ro^zalását, mi­
dőn a gyűlésen kimondotta, hogy ő nem 
bízik a leendő uj karmesterbe, b elismerőleg 
szóit Csiszér Ferencz karnagy ténykedéséről, 
kivel az egylet bátran megmaradhat ; mert 
12 évi működése elég garantiát nyújt erre, 
g ne helyezzék bizalmukat egy oly fiatal 
emberbe, ki magának sem ura. A pártoló 
tagok most követelik az egylet helyreállí­
tását, s a közelebbi közgyűlésen kérdőre von­
ják az elnökséget lanyha ténykedésért, vagy 
uj elnökséget teremtenek.

— Tilos a magyar nóta. Debre- 
czenből azt írják, hogy eltiltották az ottani 
katona zenekart a magyar darabok játszásá- 
tói. Nem tudjuk, mennyiben igaz e hir, de 
a hadügyminiszter ur ismeretes tapintatossá­
ga és bölcsessége mellett egyáltalán nem 
tartjuk kizártnak, hogy tényleg adott ki ilyen 
rendelkezést. Az utolsó Lobkovitz-Fejérváry- 
rendeletek után efféle intézkedés szinte ma­
gától értetődik. De hát — kérdjük — miért 
ne brüszkirozza a hadügyminiszter unos-un- 
talan a nemzet érzelmeit ? Hiszen azért kap 
annyi pénzt, a mennyit csak akar ; a dele- 
gácziók nem vonják felelősségre ; a parla­
menti ellenzék nem éri utói.

— Gazdag plébános. Muche né­
metországi plébános, Jauer városnak 700,000 
márkát hagyományozott katholikus, evangé­
likus és zsidó tanulók támogatására.

— Florescu tábornok meghalt. 
Az elhunyt román four egyike volt a leg- 
szabadelvübb államférfiaknak. Mint Románia 
volt miniszterelnök, tevékenysége, nagy be­
folyása és széles látköre által a legjobb 
szolgálatokat tette válságos napokban. Az 
utóbbi időkben visszavonult a politikai pá­
lyától. Régóta betegeskedett Párisban. Báró 
Szentkereszty Béla, ki az elhunyt főurban, a 

■ legjobb érzésű apósát gyászolja, Florescu tá- 
! bornok súlyos betegsége hírére Árkosról 
j azonnal Párisba sietett, de úgy ő, mint a 
I boldogult leánya Szentkereszty Béla bárónő 
I — Florescu Mária már csak ravatalához ér- 
I kezhettek meg. Florescu tábornok holttes- 
! tét Bukarestbe szállították s ott fogják he- 
! lyezni örök pihenőre ősei hamvai mellé.

— Gyilkosság az utczáa. Zom- 
I borból írja levelezőnk : Bocsa Gábor szta- 
I nisicsi huszonkétéves legényember, a ki egy 
! darabig Bell Antal idevaló szitaszövőnél dol- 
! gozott, tegnap este a nyilt utczin meggyil- 
■ kolta volt gazdáját. A legény élhetetlen, há- 
! zsártos, veszekedő természetű volt, a ki sen- 
! kivel sem tudott megférni. Nehány hét előtt 

a szolgálatban megbetegedett és kórházba 
került. Mikor felgyógyult, elment gazdájához 
és minden ok nélkül kijelentette, hogy más­
hoz szegődik s uem marad meg nála, bár 
még előlege is volt tőle. Bell azt felelte, 
hogy nem tartóztatja, de a ruháját addig 
nem adja ki, míg előlegét meg nem téritette. 
A dolog az ipartestület elé került s Bell 
végre is kiadta a legény ruháit. De Bocsa 
Gábor ezzel sem elégedett meg, hanem bo- 
szut forralt volt gazdája ellsn s tegnap este, 
mikor Bell gyanútlanul ült az utczán háza 
előtt, Bocsa észrevétlenül hozzája ugrott s 
élesre fent konyhakéssel mellbe szúrta. Bell 
szó nélkül összerogyott és nehány percznyi 
kínlódás után meghalt. A szúrás szivén ta­
lálta. A gyilkost a rendőrség letartóztatta.

— Mézeskalács tányér Sza­
bolcsba Miskának. Szabolcsba Miska 
felvette hímen rózsalánczait, édes bilincsekbe 
verte mélyen érző szivét. Asszonyt vitt a 
házhoz, csinosát, szépet a ki majd együtt sir 
lantja igaz húrjain, vagy együtt dalol, együtt 
lelkesül vele. Mielőtt a fiatal asszonyt haza­
vitte, megállóit itt Debreczenben, — megál­
lították egy kedves ünnepségre, víg nótázás- 
ra, fesztelen mulatságra a mnnkás-dalegylet 
tagjai. Ezekben a derék emberekben a hála 
és a lelkesedés egymással vetekszik Szabolcs­
ba Miskáért, aki hosszú időn át igazgatója 
volt a dalárdának. Üdvözölték, éltették és ün­
nepelték őt kis feleségével együtt. Ezzel még 
nem elégedett meg a derék dalegylet, nem 
elégedett meg azzal sem, hogy egy ezüst 
tintatartóval már meglepte. Van a dalárdá­
nak egy boldog tagja, a ki különben is Bol- 
dogh s a ki mézes kalácsos s épen most mé­
zes heteket élvez, Csinált ez Szabolcsba Mis- 
kának másik meglepetést, hatalmas méter 
átmérőjű nagy mézes tányért, amelyre szé­
pen rányomta csupa mézzes betűkkel azt a 
jeligét, amit Szabolcska irt a dalegyletnek : 
„Munka után édes a dal, hogyha szive s 
hangja magyar...“ — A mézes hetek soká­
ig tarthatnak, mert nagy és nehéz lesz elfo­
gyasztani a mézestányért. Szabolcska Miska 
nem is harap belé — elteszi emlékül, hogy 
örökké tartsanak a mézeshetek.

— összevagdalt asszony. Véres 
szerelmi dráma történt a napokban, az „Al­
föld“ értesítése szerint Nagy-Kőrösön. Bődi 

i János csendőrkáplárnak régebb idő kóta sze-

dekesen fogja változatossá tenni a lovarda a 
nyár felé bekövetkező egyhangúságot. Csak 
a hatóság ne gördítsen akadályokat a czir- 
kusz elébe.

— Az időjárás megváltozott. 
Borús, esős, hűvös lett a szép nyári napok 
után. Ennek különben örülnek a gazdák, kik 
gyönyörűséggel szemlélik vetéseik fejlődését 
a nedves időjárás behatása alatt.

— Meghívó. Channing Ellery Vil­
mos amerikai unitárius lelkész halálának ÓO-ik 
évfordulója alkalmából az unitárius papnö­
vendékek önképzőköre f. évi junius hó 14-én 
d. e. 11 órakor emlékünnepély t rendez, mely­
re a nagy érdemű közönséget tisztelettel 
meghívja. Megbivők szétküldetni nem fognak.

— Az erdélyi orsz muzeum állattára 
a nyári idényben nyitva van minden vasár­
napon és ünnepnapon d. e. 10 órától d. u. 
1 óráig.

— Az élet blattja. Mikor az em­
ber megszületett, a kártya ki van osztva, mi­
kor megházasodik huszonegye van, mikor az 
anyós hozzá jön lakni : fucscs 1

— A Kárpát-egyesület radnai 
kirándulására holnap reggel 7 óra 15 
perozkor indulnak Kolozsvárról a résztvenni 
akarók. A kirándulást Bethlen Bálint gróf I 
orsz. képviselő, elnök fogja vezetni. Dombhá­
ton az E. K. E. radna-borbereki osztálya ele­
jébe jő a kirándulóknak, elkalauzolván őket 
a radna-borbereki fürdőig. Vett távirati ér- 
tesitések szerint az idő a radnai havasokban 
igen kedvező. Vasúti kedvezményes jegyeket 
Radnóti Dezső titkártól lehet váltani ma 
este is és holnap reggel 6 órától az induló 
háznál.

— E. K. E. jelvényeket fognak 
viselni a radnai kirándulók. A jelvény gyo­
pár virágból áll, közepén a magyar czimer- 
rel, átfogva egy szallaggal, melyen e szavak 
vannak bevésve: „E. K. E. Kolozsvár, 1891“. 
Az Ízléses jelvények ára 1 frt 50 kr és B e- 
regszászy László E. K. E. pénztárosnál 
kaphatók holnap künn a vasútnál és a vo­
naton.

— Vasutasok fizetése. A Máv. 
keddi igazgatósági konferencziája nagyfontos- 
ságu határozatokat hozott a vasutasok fize­
tése ügyében. A konferenczia e határozato­
kat már a kereskedelmi miniszter elé is ter­
jesztette s valószínű, hogy azok mielőbb élet­
be lépnek. A hátározatok lényege az, hogy 
a vasúti hivatalnokok ezentúl mindig 200— 
200 frttal fognak előlépni és a tényleg leg­
kisebb fizetés 800 forint lesz. Kimondták 
azt is, hogy öt-öt évi szolgálati idő elmúl­
tával minden hivatalnok előlép, aki kifogás­
talanul teljesítette a szolgálatot. Megváltozik 
a lakbér is, a minimális lakáspénz Budapes­
ten 300 frt lesz s az 1800 forintos hivatal­
nok lakbére 600 írtra fog emelkedni.

— Panaszkodnak a mentők ellen 
a miatt, hogy egy asszony éjjel fél kettőkor 
súlyos görcsökben szenvedett s a mentő egye­
sületet kérték sürgősen, hogy szálitsa be a 
kórházba. Az állomáson alőször 6 forint 
50 krt követeltek, a mit daczára, hogy rög­
tön elküldött a házi gazda, a beszállítást 
még reggel fél 5 órakor sem teljesítették 
Ajánljuk a mentő egylet választmányának a 
figyelmébe ezt a dolgot. Véleményünk sze­
rint a 6 frt 50 kr. taksa is sok és rontja az 
egylet hírnevét az inspekcziós, ha gyorsan 
nem áll rendelkezésére a közönségnek.

— Láposy II. Árpád Kolozsvár- 
megyei hivatalnokot ma délelőtt avatták fel 
egyetemünkön az államtudományok tudorává.

— A kolozsvári kerékpáros» 
egylet kivonulást tart f. év és hó 28-ik 
napján delőtt 6 órakor Deésre. A bicziklis- 
ták kerékpáron mennek az Emke ünnepélyre.

— Gyászhir. Leppendi Komos Po­
lixéna Alsó-Szováthon meghalt.

— A felgyógyult prímás! tit­
kár. A herczegprímás titkára, a megsebe­
sült Kohl Medárd már felkelt ágyából és 
Balaton-Füredre utazott üdülés végett.

— Eljegyzés. Reich József tordai 
előkelő kereskedő a napokban eljegyezte Deb- 
reczenben Katz Etelka kisasszonyt, Katz Ja­
kab debreczeni nagykereskedő kedves leányát.

— A szász-régeni magy. polg.
Dalkör 12 éven át dicséretesen működött 
Csiszár Ferencz karnagy vezetése alatt. A 
rendezett dalestélyeken élvezetes estélyeket 
rendeztek a szászrégeni kis magyarságnak, 
kiket ezen estélyek össze hozása, össze cso­
portosítása a „vegyes elemek között* cultur- 
missiót teljesített. Sajnálkozással kell fel­
hoznunk, hogy az 1892. évi országos dalfln- 
nepélyre 5 működő tag felküldése miatt a 
mflködőtagok közt irigység folytán két párt­
ra szakadás történt, nem tudván megálla­
podni azon, hogy a dalünnapélyen a kar­
mester és minden hangból egy-egy képvi­
selje a dalkört, hanem vagy 8 tagot, vagy 
az egészet szándékolt felküldeni; ehez járult 
a választmánynak szükkeblüsége, kiknek egy 
része oda nyilatkozott, hogy senki sem jo­
gosult az egylet költségén olyan nagymérvű 
kiadásokra az egylet közvagyonát mely je­
lenleg 600 frttal rendelkezik megrövidíteni, 
Minthogy azonban ájul. 2-án tartott közgyű­
lés kimondotta, hogy 5 tagot felküld 130 
frt költséget szavazván meg oly feltétel alatt, 
hogy egy dalestély rendeztessék, mely a ki- 
adett költségeket az egyletnek visszaszerzen- 
di. Ezen nemes czél elejtetett s zavar lett, 
úgy annyira, hogy midőn a dalünnepélyről 
vissza jött Budapestről a karnagy, lemondott 
állásáról. Egy Szász Marosek nevűt válasz­
tottak azután karmesternek, ki alatt az egy- 
ht; hanyatlásnak indult, nem bírván a te- 
kintélyét fenntartani, később 12 tagja ma­
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relmi viszonya volt Tóth Julianna özvegyasz- 
szonynyal, akit el is akart vennni. A fiatal 
özvegy azonban utóbb' időben, ugylátszik, 
mást gondolt, jegyei váltott Bagó Gerzson 
kécskei földművessel os a lakodalom május 
20-ikára már ki is volt tűzve. A szerelmes 
csendőrkáplár többször unszolta volt kedvesét, 
hogy bontsa fel uj frigyét és jöjjön hozzá 
feleségül, de az özvegy hallani sem akart er­
ről. Tegnapelőtt a csendőr az utczán talál­
kozott elpártolt szeretőjével; az asszony rosz- 
szat sejtett s egy szűk mellék-utczában levő 
korcsmahelyiségbe menekült előle. A csendőr 
utána ment s azt mondva a korcsmárosnak. 
hogy valami beszédjük van “az asszonnyal 
négyszemközt, magukra zárta az ajtót. A 
csendőrkáplár a legkegyetlenebb módon előbb 
össze vissza vagdalta kardjával a szerencsét­
len asszonyt, aztán szolgálati revolverével ha­
lántékán lőtte, mire az asszony meghalt. A 
gyilkos ezután saját magának irányította a 
fegyvert és a szájába lőtt. Mire a szoba aj­
taját betörték mind a kettő halott volt.

— A szabadkai tamburások 
már ma este megérkeznek és holnap meg­
kezdik az »Újvilág* czimü mulató-kert­
ben előadásaikat. A tamburások minden este 
játszanak és több uj darabot mutatnak be 
a közönségnek. A kiváló zenekar különösen 
a magyar nótákat játsza művésziesen s pre­
cíz előadásával valódi élvezetet nyújt.

Közönség köréből?
Papválaaztásl botrány.

A „Kolozsvár* m.-igeni levelezője má­
sodszor ront neki a m.-igeni ref. híveknek, 
kik minden érdek nélkül, csupán egyéni von­
zalmuk által indíttatva, lelkes és szép próba 
beszédje alapján Incze Lajos erzsébetvárosi 
körlelkész mellé állottak, őt akarták s óhajt­
ják ma is lelkészükül.

Hosszas, minden kritikán alól álló czikk- 
ben, szemetet piszokra halmozva csinálja „a 
teljesen megbízható kéz* a botrányt, mely 
annyira undorító, hogy maga az író is nem 
merte hitvány nevét a szemét domb tetejére 
tenni, mint méltó befejezést.

Mi arra kérjük a nagy közönséget: „au­
diatur et altera pars.*

Híven, az igazságnak megfelelöleg adjuk 
alább a nagy port vert papválasztási ügyet 
s nyugodtan várjuk a közvélemény Ítéletét, 
mely minként csak annyiban illethet: miért 
nem győztük le még inkább felháborodásun­
kat, miért nem fojtottuk el az erőszakosko­
dás miatt kitörő panaszunkat, hogy nem vet­
tük észre az utolsó legnehezebb pillanatok­
ban, hogy a „papválasztási botrány“ előidé­
zői azért scenirozták e jelenetet, hogy meg­
akadályozzák leghőbb óhajtásunk beteljesülé­
sét, hogy Incze Lajos legyen papunk.

Valóban páratlan dolog történt M.-Igen- 
ben, melynek a papválasztási botrány csak 
befejezése volt.

Heteken át folyt a kísérlet azok meg- 
tántoritásárs, kik Incze tiszteletes ur mellett 
voltak. Egyik jelölt érdekében házról-házra 
jártak bort, pénzt, búzát Ígérve. — A másik 
visszalépett jelölt mellett egy fináncz kortes­
kedett, az alatt a czim alatt, hogy rokona.

Ez nem volt elég ! Idegen vidéki tanítók 
mozgósittattak Vajda ur érdekében abból a 
czélból, hogy Incze ur mellől elriaszszák a 
népet, ellene állítólag megindított fegyelmi 
keresetet emlegettek s püspöke előtti kegy­
vesztettségét hirdették szerteszét. Leveleire 
vadászatot tartottak, azok előadóinak cserébe 
váltókat Ígértek s küldtek is.

Mi mindezeket nyugodtan, de nem tét­
lenül néztük s minél több piszkos eszközt 
láttunk mozgósittatni, annál erősebben állot­
tunk Incze mellett. Melléje állottunk, mert 
megszerettük, tömörültünk mellette, mert csak 
igy remélhettük, egyesült erővel működve, 
hogy valahára majdnem két évi üresedés után 
papunk lesz.

Ily előkészületek után elkövetkezett a 
papválasztás napja. Templomi könyörgés után 
Zeyk Gábor főgondnok bemutatta Vajda Fe­
rencz lemondását. Egy pillanatig sem titkol­
juk most sem, akkor sem lepleztük el, hogy 
igaz öröm és lelkesedés tört ki lelkűnkből a 
visszalépés bejelentésére.

Azt hiszem, mindenki természetesnek 
találja azt, hogy egy egyház örvend azon, 
ha szeretett jelöltjének ellenfele vissza lép.

De nem is tshetett mást Vajda ur, mert 
daczára az érdekében tett erőfeszítéseknek s 
jól lehet mesés összegeket Ígértek a szavaza­
tokért, Magyar-Igen 45 papválasztójából egy 
volt mellette : Csuka Domokos szolgabiró, a 
többi mind Inczét óhajtotta papjának.

Igaz, hogy a czelnai udvarok szavaza­
tainak egyrésze megoszlott, 17-ből körülbe­
lül 10 az övé volt, de ezen összesen 11 sza­
vazattal Incze 44 biztos szavazstával szem­
ben nem állhatott válna meg.

Ez fájt Zeyk Gábor főgondnok urnák, 
mert nem válthatta be teljhatalmának tuda­
tában tett ígéretét, hogy az lesz a pap, kit 
ő akar.

Ezért követett el haragjának nagy vol­
tában oly tapintatlanságot és durvaságot a 
gyűlés megkezdése előtt, mely lelkünket tel­
jes mértékben felháborította.

Maga elébe idézte közkedveltségben álló 
tanítónkat, kérdőre vonta, teljesitette-e ren­
deletét : megvannak-e Incze levelei ? — mi­
kor azt a feleletet kepta, hogy nincsenek, 
— neki rontot, éktelen szidalmakkal és ál­
lásától megfosztással fenyegette. — Igen dik- 
tátori hangon beszélt a hatalmas főgondnok 
ur akkor is, mikor Bitay Ferencz bocsárdi 
püspöki gazdatiszt és egyik pályázó sógora 
Írásban Incze ellen beadott panasz levele 
után kérte az egyház, hogy kívánalmát ve­
gyék jegyzőkönyvbe.

I
*) E rovat alatti költeményekért a felelősség a 

békáidét ítetó fcerk-

E kivánalom igen szerény volt; csak 
azt akarták kifejezni, hogy a választás meg- 
ejtégét kívánták a semmit mondá panasz 
mellőzésével. — „Megmutatom, hogy Incze 
nem lesz papjok* kiáltá a hatalmas főgond- 
nok ur. Erre zugás, ellenmondás következett. 
— Zaj, lárma töltötte be a máskor néma 
templomot; ekkor hangzott fel nem az, „hogy 
innen addig senki ki nem megyen, mig In- 
c'“ pap nem lesz“, hanem az: Bármit csi­
nálnák önök (bizottsági tagok) Incze mellől 
el nem állunk; mi őt óhajtjuk, őt akarjuk 
papunknak.

Ez történt a „Kolozsvár“ levelezője ál­
tal papválasztási botrány czim alatt utálatos 
hazug hangon megénekelt alkalommal. Csak 
azon csodálkozunk, hogy a „Kolozsvár“ le­
velezője nem szégyenlette ilyen piszkos czikk- 
ben szerepeltetni a ref. püspök állását.

De mit sségyenlene az az arczátlan, ki 
közbecsülésben álló egyénről oly becsmérlő- 
leg nyilatkozik, minden ok nélkül.

Hiszen Köblös Miklós főszolgabíró ur 
az egész választási előjátékban részt sem 
vett; csak szavazni ment el s akkor is csak 
annyit mondott, Vajda visszalépésének beje­
lentése és örvendetes tudomásul vétele után : 
„akkor hát éljen egyhangúlag Incze.*

Tud-e a történtekről hü képet adni az, 
kinek a nagy közönség tájékoztatására szánt 
levele tele arczátlan személyeskedéssel, nyo­
morult kicsinyességgel, alyas gyanúsítással ?

A tudósító előtt dr. Dobozy orvos és 
Balogh Dezső gondnok csak kolomposok, pe­
dig kalapot emelhetett volna nekik az egész 
bizottság, hogy az egyház község közvéle­
ményével azonosították magukat. — Persze, 
persze : a kik heteken át vesztegetéssel, pres- 
sióva], denunciálással próbálták a közvéle­
ményt, az egyetértést megbontani azok kor­
rekt emberek, — a kik pedig a legszebb 
emberi vonás, a szeretett alapján lelkesedéssel 
küzdenek a fentebbiek ellen, azok egysze­
rűen kolomposok. Hát az mi akar lenni, mi­
kor azt mondja Incze tiszteletes úrról, hogy 
„leveleiben püspökével szemben nem a leg- 
hizelgőbb kifejezéseket használta ?* Mikor a 
rágalmazó nem mer egyenesen hazudni, mert 
fél, hogy körmire kopantanak, akkor hasz­
nál ilyen semmit mondó kifejezéseket.

Mi nem akarunk botrányt botrányra 
halmozni, ezért nem tesszük most közzé a 
préseiét, denuncziálást, vesztegetést bizonyító 
leveleket, nyilatkozatokat.

De figyelmeztetjük az Ompoly vize hid- 
jától az igeni határig éjfél táján járó 3 vál­
tó s szellemet és társait, hogyha tovább foly­
tatják a botrányt, leleplezzük, mert kezeink­
ben vannak a bizonyítékok.

Mi békét, egyetértést akarunk és óhaj • 
tunk ma is e fontos hivatásu egyházban, ki­
próbált kezekben óhajtottuk látni annak jö­
vőjét ; ezért állapodtunk meg Incze Lajos lel­
kész személyében, kit próba beszéde alkal­
mával mindnyájan megszerettünk, kinek egy­
házi téren szerzett érdemeit ismerjük.

Mi sem a czelnai grófok, sem Szász 
Károly képviselő ur, annál kevésbé a ref. 
püspök ellen nem szövetkeztünk ! — hanem 
mi egyházunk érdekében, egy szívvel, egy 
lélekkel Incze mellé állottunk.

Jól ismerjük azt az érdeket, mely az 
igeni papválasztási ügynek oly gyűlöletes 
színt adott.

Kicsinyes érdek az, s reméljük, hogy 
azt az intézők észre veszik, s az egyházköz­
ség magas rendű érdekét, jövőjét nem fog­
ják ezért koczkára tenni.

Ez válaszunk a „papválasztási bot­
rányra,* melynél piszkosabb csikket nem ol- 
vastank.

Demeter Sámuel, Ajtai Lajos, Ferenczi 
Károly, Porkoláb János, Szabó Miklós, Szőcs 
Lajos, Virágháti Albert, Szász András, Dáncs 
Sándor, Szabó Ferencz, özv. Fábián Józsefné, 
Szekeres Lajos, Ludvig János, Tyukodi La­
jos, Mészáros Károlyné, Schőnéman Károly- 
né, Molnár Lajosné, Euveich Mihály, Szőke 
Mihály, Várady János, Páris Sándor, Deák 
Ferencz, Kelemen Pál, Bartha Pál, Török 
Albert, özv. Maksai Mihályné, MuguMátyás- 
né, özv. László Józsefné, Molnár Sámuel, 
Kassai István.

LEGÚJABB.(Az „Ellenzők“ eredeti távirata).
Delegátusok a királynál.

Bpest, május 27.
ö felsége a király ma délben a hof- 

burg dísztermében fogadta a delegáczió tag­
jait.

A magyar delegátusok részéről András- 
sy Aladár gróf, az osztrákok részéről Win- 
dischgrétz herczeg üdvözölték az uralkodót.

Mindketten hangsúlyozták a közösügyek 
tárgyelásának fontosságát s a fennálló békés 
helyzetet.

A király szívélyesen felelt az üdvözlő 
beszédekre is kiemelte a külhatalmakkal való 
barátságokat.

Fogadás után az albizottságok ülé­
seztek.

Wekerle Budapesten.
Budapest, máj. 27.

Wekerle Sándor miniszterelnök a dele- 
gáczióból vasárnap viszautazik Budapestre.

Képviselők a Vaskapunál.
Budapest, május 27.

Az országgyűlési képviselők külön vo­
nattal megérkeztek a Vaskapuhoz.

Baziason átszállottak a „Zsófia* nevű 
hajóra.

Május 27: teen—«—MM—— .. - ——— ——-sd
Kinevezés.

Bedapest, május 26.
Márffy Ágost a pénzügyminisztérium­

ba második államtitkárnak kineveztetett.

A. koszorúk elhelyezése.
Budapest, május 27.

A budai honvéd-szobor koszorúit most 
kezdik elhelyezni. Három ezüst koszorút a 
nemzeti múzeumba tesznek, a többiek a fő­
városi I“ezabadságharezi emlékek, az aradi és 
más vidéki ereklyemuzeumokban helyeztet­
nek eh

A kormány ■eg'yliâæpolitik&ja 
nieMMá.

Budapest, máj. 27.
Csongrád és Ungmegye a kormány egy­

házpolitikáját elfogadta egyhangúlag.

Mxakadá« a bonvM^gye- 
süléiben.

Budapest, máj. 27.
A honvédegyesületben nagy pártbomlás 

készül.
Az öreg honvédek háromfelé is szakad­

tak a miatt, hogy a honvédszobor leleple­
zésére sem Görgeyt, sem Perczel Mórt nem 
hívták meg.

Tisza László lemonoott az elnökségről.
Ma este ez ügyek tárgyalása végett 

gyűlés lesz.

Bizalom.
Budapest, május 27.

Árvamegye mai közgyűléze elfogadta 
a kormány egyházpolitikáját nagy több­
séggel.

József föherczeg utón.
Budapest, május 27.

József főherczeg ma Trencsénbe érke­
zett. A perronon Szalavszky főispán üdvö­
zölte.

Üldözés Henixiént.
Budapest, május 26.

Sajó Sándor rendőrfőkapitányi előadót 
Jekelfalusí degredálta és Uj-Pestre he­
lyeztette.

Ukot az adott az áthelyezésre, mert a 
honvéd-szobor ünnepsége alkalmával meg- 
akadályozta két nőnek a Hentzi 
szobor megkoszorúzását és nem til­
takozott a Kossuth éljenzése ellen.

Bűnéül róják fel a degradált férfinak 
azt is, hogy a kordonon a hírlap tudó­
sítókat átengedte.

Ez az etet ma még titok.
A budapesti lapok holnap hozzák nyil­

vánosságra.

A konfiskált „Figaró“.
Budapest, máj. 27.

Bécsben a „Figarót* konfiskálták, mert 
Ferencz császár prágai szobrának megbecste- 
lenitéséről czikket ir.

Isukáez miniszter a Vas­
ka pu

Budapest, máj. 27.
Lukács Béla miniszter mintegy 100 kép­

viselő társaságában tegnap este a Vaska­
pui munkálatok megtekintésére utazott.

A bolgár szobranje.
Budapest, máj. 27.

A bolgár szobranje a kormány revízió­
ját elfogadta.

Ma volt harmadik felolvasása.
Hétfőn a szobranjet bezárják.

Kiégett hajó.
Fiume, május 27.

A fiumei kikötőben Auróra nevű don- 
gás hajó elégett. A tűz mindent elpusztított, 
a kár nagy.

Felelős szerkesztő .*
BARTHA MIKLÓS.Segédszerkesztő és kiadólaptulajdoBOS : 

MAGYART MIHÁLY.

NYILTTÉR.

Pilzenitzi sör
Nagy Gábor raktárából.

Kapható

HIRSCHFELD SÁNDOR
főtéri kereskedésében.

Egy nagy palaczk óra

20 krajczár.
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Az erd. róm. kath. status igazgató tanácsától.

Sz. 465.
a. aoo. 893.

Árverési hirdetmény
374. (2—2)

Az erdélyi róm. kath. ösztöndíj-alap tulajdonához tartozó 
nagy-almási uradalom gazdászati ágazata a hozzá tartozó mü- 
malommal és szeszgyárral együtt haszonbérbe adatik. A haszon­
bérleti idő 1894. márczias 1-től számitott 10 év. Kikiáltási ár 
évi 15000 írt. Az 50 kros bélyeggel ellátott zárt ajánlatok az 
érd. róm. kath. status igazgató-tanácsához (Kolozsvár, beltorda- 
utcza 10. szám, földszint) folyó évi Julius hó 1-éig déli 
12 óráig nyújtandók be s ugyanott a részletes árverési feltételek 
is megtekinthetők.

Az ajánlathoz 1500 frt óvadék-összeg melléklendő
Kolozsvárt!, 1893. évi márczius hó 13-án tartott ülésből.

Züllich István
alelnök.

Dr. Szentkirályi,
titkár.

2 á 75 kg.

Befizetett részvénytöke : 
100,000 frt o. é.

Folyó évi tartalékalap : 
25,000 frt o. é.

tenyész-kocza â 75 kg. 
idei malacz.

í 20
I 52
ÿ azonkívül 240

Kolozsvárit, 1893 ápril hó 10.
n
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ezen ritkán kínálkozó alkalmat saját

Nyomatott Magyar; Mihály könyvnyomdájában Kolozsvárit, bslközép-utcza 38. azáKh
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Dr. Purjesz Zsigmond s. k , egyetemi tanár.

emésztő szervek és a húgyhólyag hnrntos bántalmainál kitűnő ereaménynyel ren­deltem. Izgatottságot, vértódulást nem okoz. Igen gazdag szabad szénsav és mérsékelt vastartalma miatt tisztán vagy borral keverve rendkívül kellemes, üditő savanyuviz. — a víznek külső kiállítása, dngaszolása teljesen megfelel a mai kor kívánalmainak, a forrás és kezelés tisztaságáról különben a nyár folyamán személyesen is meggyőződtem
Dr. Nappendruck Kálmán s k, városi orvos.

.......... kellemes, üditő S kiváló gyógyhatású ásványvíznek tartom a (Baross forrást“ stbKolozsvárit, 1892 julius hó 13 Dr Fabinyi Rudolf s k,a kir tud egyetem vegytani intézetének igazgatója.A „Baross forrás“ savanyu vizet kellemes izgató hatásánál fogva a légző,

Sz. 235—1893. V. h. 480. (1-1)

Árverési hirdetmény.
A sz.-udvarhelyi kir. bírósági végrehajtó közhirré teszi, hogy a szé­

kely-udvarhelyi kir. járásbíróságnak 1734—1893. polg. számú végzése által 
a nagy-szebeni általános takarékpénztárnak, képviselve ügyvéd Arz Albert 
által, sz.-udvarhelyi Szőcs Dániel és neje ellen 259 frt 78 kr. tőke 
és járulékai iránti ügyben, alperesnél Sz.-Udvarhely községben összesen 407 
o. é. írtra becsült következő javai, úgymint: 3 drb. puliturozott egyes aj- 
tóju sifon, 2 drb. puliturozott rámáju nagy fali tükör, 3 drb. puliturozott 
ágyfa és még 4-től 6. folyószámok alatti ingók, alpereseknél Sz.-Udvarhe- 
lyen 1898. évi junius kő 17-én délelőtt 9 órakor nyilvános 
árverezésen el fognak adatni, melynél az egyes javak vételáron azonnal fize­
tendők, esetleg a becsáron alul is a többet Ígérőknek el fognak adatni.

Az árverési feltételek a bírósági végrehajtónál megtekinthetők. Ezúttal 
felhivatnak mindazok, kik a lefoglalt javak iránt elsőbbségi jogokat érvé­
nyesíthetni vélnek, hogy elsőbbségi bejelentéseiket az árverezés kezdetéig, 
habár külön értesítést nem vettek is, alulirt végrehajtóhoz nyújtsák be, mert 
különben azok a végrehajtás folyamát nem gátolván, egyedül a vételár fö­
löslegére fognak utasittatni.

A székely-udvarhelyi bírósági végrehajtótól.
Sz.-üdvarhelytt, 1893. évi május hó 25-én.

BÍRÓ SÁNDOR a k., kir. végrehajtó.
Egy élte javában álló intelligens férfi, 
a ki 8 évig mint könyvvezető, 12 évig mint hiva­
talnok, a közpályán működött, legjobb bizonyítványokkal 

rendelkezik, esetleg cautiót is képes letenni:

w Szives ajánlatok »Megbízható és szorgalmas 
czim alatt a kiadóhivatalba kéretnek, -w 483. (i-n

KOLOZSVÁRI 

LESZÁMÍTOLÓ bank 
részvénytársaság.

Elfogad pénzbetéteket rövid és hosszabb időre a Iggelönyö- 
sebb kamatláb mellett.

Leszámítol I, 3—4 hónapos váltókat a legkedvezőbb felté­
telekkel.

Lombárd kölcsönöket ad különböző értékpapírokra, valamint 
azok eladását vagy vételét közvetíti.

A fennti üzletágakra nézve bővebb felvilágosítással szolgál: 
az igasgatóság, 

(Kolozsvárt!, belszén utcza 3. sz. a emelet.)

Hivatalos órák : naponként délelőtt 9 órától442. (5-50)

nagyszemü, arankamentes,
10, 25, 50, kilós zsákokban államilag plombozva, 100 ki­

lónként 76 frt,

Bármely mennyiségben utánvétért kapható: 

GrófTELEKI ARVED 
drassói uradalmában, u. p. Szerdahely.

Richter-féle Imperator . . . 100 kg. 5 frt.
Paulsen-féle kék héjú ... 5 kg. 1 frt,

I Csemege-sajt Nonplusultra
Netto 4 kiló postaláda 3 frt,286. (33—x)

időszakának: beálltával a t. ez. birtokosság és a gazda-közönség becses figyelmébe ajánljuk

Tenyészálla^^

biztosító részvénytársaságot»
E hazai társaság élén állanak: Micsinyei és beniczei BENITZKY FERENCZ Úr, valóságos belső titkos tanácsos, Pestmegye főispánja stb. stb. 

mint elnök. ORMÓDY VILMOS úr, az igazgatóság elnöke és VAS EMIL FERENCZ Úr, vezérigazgató.
A folyó évi jégidényben a következő kiváló előnyöket és kedvezményeket engedélyezhetjük:
1. Az ajánlatban feladott egységárak kár esetén semmi leszállítás alá nem esnek, még akkor sem,- ha a termények 

piaczi ára a kár idején alacsonyabb volna is.
2. Aratási, cséplési és szüretelési költségek csak teljes (IOO°/0) kár esetén vonatnak le.
3. Oly felek, kik az I—VL osztályú termesztményekböl legalább 10,000 frtnyí értéket biztosítanak, valamint a gazdasági egyesüle­

tek tagjai, tekintet nélkül a biztosított érték nagyságára, 5°/o-os díjengedményben részesülnek.
4. A biztosítási dij szeptember hó 3O-án lejáró váltóval iedezhető,
TtZKÁR ELLENI BIZTOSÍTÁSOK is a legelőnyösebben köttetnek s az előforduló károk méltáuyosan és gyorsan 

rendeztetnek.
Mindennemű felvilágosítással készséggel szolgálnak a hazarész legtöbb helységében létező ügynökségek, valamint az alólirt vezér­

ügynökség, hová a biztosítási bevallások, valamint ügynökségek elvállalása iránti ajánlatok intézendők.Teljes tisztelettel : A Megyar-Franczia Biztosító Részvény-Társaság Erdélyrészi Vezérügynöksége Kolozsvárit: CSERMÁK GYULA, titkár.
345 (7-8)

Gróf TELEKI A. Tancsi uradalmában, posta, táv. és vasút 
Szász-Régen, elad Kendilónaí és Bonczhidai faj kérész- 

tezésébő származott:
13 darab 4 éves tenyészkan á 120 kg.

Értekezhetni egyenesen Antal I.ajos tiszttartóval Taucson.
Ugyanott eladó egy három idényen át dolgo­

zott, teljesen jó karban levő, M. államgépgyárból való 54 
hüvelyk széles c@éplő-»%ekrés>y, esetleg becseréltetik 
egy hasonló 48 hüvelyk széles ellenében.468. (3—3)

Az erdélyrészi 

Magyar Jelzálog hitelbank r. t 
Kolozsvárt!,

W Beíszén-ulcza 3. (Nemzeti szálloda meHett) "Wl

Rendkívül előnyös 

törlesztési kölcsönöket nyújt 
földbirtokra és házra, 

legelőnyösebb feltételek mellett, a fél tetszése szerinti 
törlesztési időtartammal.

A kölcsön bármikor visszafizethető.
Különösen ajánltatik magasabb kamatozású kölcsö­

nök eonortáíása, mely dij- és illetékmentesen eszkö­
zöltetik.

Városoknak és községeknek legolcsóbb községi köl­
csönök adatnak.

Zálog’evelek napi árfolyamon FOLLY VICTOR bank- 
és pénzváltó üzletében ős az intézetnél kaphatók.

227. (26-26) A®

Raktárunk tullialmozottsága miatt elhatároztuk, hogy

női felsőinket, napernyőket 
gyári bevásárlási árakon árusítjuk 

Különösen ajánljuk

franczia hímzett batistjainkat 40 és 50 krral, 
melyek ezelőtt 1 frtba kerültek.

446. (7-15)
Óriási minta-gyüjtemányünk

Alólirott halászati-jog bérlő köztudomására hozza a 
halászat kedvelő közönségnek, miszerint a kolozsvári 
hatöroei, a Szamos és Nfádas folyókban:

a horgászat 2 frt egy évre,
kereszt hálóvali halászat 5 trt „ „

WJegyek előre válthatók : Széchenyi>íér 1O, 
szám, Farkas Sámuel urnái.

MATSKÁSY LAJOS,481. (1—2) halászati jog bérlő.

A székelyföld legszénsavdusabb, legkellemesebb izű és a leg­
olcsóbb savanyuvize a

Kitűnő szolgálatot tesz az emésztési zavaroknál.
Gazdag szénsav-tartalmánál fogva a bornak izét kellemessé teszi 
és színét nem változtatja, miért is a vendéglős uraknak „Spritzer*- 

nek különösen ajánltatik.
Újabb orvosi bizonylatok a ,Baros8-forrâs“-r01 :Az erdővidéki „Baross forrás“ név alatt újabban forgalomba hozott ásvány víz egyike hazánk legfőbb szabad szénsavat tartalmazó forrás termékeinek, A viz tiszta, átlátszó, üledék és mellék iz nélkül való, igen kellemes és üditő élvezeti, járványos időben kitiinö étrendi ital. Gyógyhatása a légutak és tápcsatorna, de különösen a hugyszervek idült hurntos bántalmainál érvényesül. — A viz töltése, dugaszolása és kiállítása tiszta, czélszerü, kifogástalan.

Járványok s főleg Kolera veszély idején kitűnő práservátlvum.

Friss töltésben kapható Kolozsvárit: Id. Misseibacher J. B., 
Kónya Sándor, Hirschfeld Sándor és Tihanyi Adolf uraknál.

Országos szétküldés! főraktár:

11n cz e Gyulánál Baróthon.— 447. (5—20)

Kiváló tisztelettel:

Rendes Szidor és Testvére 
ezelőtt Gajzágó István.

Alapit t a t o 11 lS62-b e n.
kívánatra ingyen és bérmentve küldetik,


